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ZPEV PRVNI

Kde v ptili Zivot n4s je se svou pouti,
prochédzet musel jsem tak temnym lesem,
Ze pravy smér jsem nemoh uhodnouti.
Ach, tézko li¢it ona mista, kde jsem
probloudil hvozd ten divy, pusty, tmavy,
Ze na to dosud vzpomindm jen s désem.
Snad ani smrt tak hotce neotravi.
Vsak dospél jsem tam k v§eho dobra stfedu,
a vyli¢im vse proto bez obavy.
Jak jsem tam vesel, fici nedovedu,
nebot mi sen v téch mistech o¢i skliZil,
az zmizela mi prava cesta vpredu.
K tpati pahorku tak jsem se bliZil,
jenz udoli to nahle uzavira,
v némz do srdce dés onen se mi vplizil.
1 vzhléd jsem vys, kde témé obestira
uz zafe obéznice, jejiz sila
ostatni vede drahou v§ehomira.
Tim bazen moje trochu polevila,
kterd mi v srdci ztstdvala vryta
v té noci, jez tak tzkostnd mi byla.
A jako clovék, jenz se bfehu chytd,
vSak a¢ je spasen z moiské boute vzteku,
zpét hledi s hriizou, jak se ptiboj zmita,
tak ohlizel se duch muj na ttéku
tam do prasmyku v nebezpe¢i mnoha,
jimz neprosel Ziv nikdo za vSech véki.
Jen kratky oddech télu poprat moha,
dal vzhiiru pustil jsem se pustym sraizem
tak, Ze vzdy niZe byla pevnd noha.
Hle, pardala vtom uvidél jsem razem
kropenatého, ktery u pat strané
hbity a mr$tny ptikréen byl na zem.
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Mne z o¢i nespoustél, ba odhodlané
mi zabranoval vkrocit na tu stezku,
Ze vracel jsem se kolikrat uz mané.
To bylo ¢asné zrana za rozbresku,
a slunce vyslo s témi souhvézdimi,
jez byla s nim uz v den, kdy jejich lesku

Btih drdhu stanovil a pohnul jimi,
¢im7 nadéje mi novd rodila se,
Ze ujdu Selmé s boky Zihanymi

v té jitini chvili a v tom jarnim Case.

Vsak seviela mne prece hriiza prudka
ze lva, jenz ndhle se mi zjevil zase.

Jak pospichal by, at se se mnou utka,
nes hlavu vzhiru, zufil hladovosti,
az vzduch se tfas, jak kdyz ho bazen nutka.

Pak vicici zas, kiizi jen a kosti,
vyhublou spatfil jsem, a¢ zrava byla:
ta ublizila mnohym uz svou zlosti.

Udy mi ztuhly, jak mé vydésila,
az pozbyval jsem pii pohledu na ni
viry, Ze staci k vystupu mi sila.

A jako ten, jenz lakoti a shani,
kdyz ptijde doba ztrat a prodélava,
se dava do narku a bédovani,

tak j4, kdyz hnala mne ta $elma drava,
jsem ustupovat strachy pred ni musil
az na mista, kde slunce umlkava.

Kdyz jsem svym paddem hriizy mnoho zkusil,
jsem uztel muze jako v svété jiném,
jenz snad si dlouhé ml¢eni uz hnusil.

Uzfev ho na misté tom nehostinném,
ja zvolal: ,,Ochranuj mé pred vsi zlobou,
at ¢lovékem jsi, nebo pouhym stinem!*

Rek on: ,J4 byl jsem ¢lovékem svou dobou,
mi rodi¢e se Lombardany zvali,
Mantova byla domovem jich obou.
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Za Julia mi pozdé Zivot dali
a zit mi bylo v Rimé za Augusta,
kdy 1Zivé btizky lidé uctivali.
Ja byl jsem bésnik. Zpivala m4 tista
o Anchisovci, ktery prchl z vlasti,
kdyz z hrdé Troje zbyla troska pusta.
Vsak ty, proc ty se vracis do téch strasti?
Pro¢ nejdes na vrch skvostny, na ta mista,
jez pocatkem i zdrojem jsou vsech slasti?*
»Tys tedy Vergil, studnice ta Cist4,
z niz mluva sladka proudem finula se?*
ja odpovédél zmaten dozajista.
»Basnik ostatnich ty cti a jase,
kéz laska velika a stdld snaha,
s niz ¢tu tvou knihu, pomuize mi k spése!
Mné mistrem jsi, mné ptvodem jsi blaha,
jen z tebe Cerpal jsem svou la¢nou dusi
sloh krasny, jimzZ se sldva moje vzmaha.

Hle, prcham pfed selmou, v niZ duch zlo tusi.

Ji zbav mne, moudry, nebot ta je vinna,
Ze strachem tep mi ve vSech zilach busi!”
»TVa cesta ted byt musi zcela jind,*
mné odpovédél, slzeti mé vida,
»kdyZ opustit chce$ mista nehostinna,
neb Selma ta, z niZ pochazi tva bida,
nikomu cestou ned4 projit tady
a s odhodlanim vrazednym ji hlid4.
Zlou povahu m4, divoké ma spady;
ji ukojit se nikdy nepodaft,
a nazravsi se, znova zufi hlady.
Je mnoho zvitat, s kterymi se pari,
a bude, dokud Chrt se neobjevi,
ktery ji usmrti a zlobu zmari!
Ten o statcich a o penézich nevi,
a v ném se laska, ctnost a moudrost misi:
ten mezi dvéma Feltry se ndm zjevi.
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On ponizenou ltalii vzkiisi,
pro kterou na smrt $la Camilla panna
i Nissus, Purial a Turnus kdysi.

Od ného bude v§emi mésty $tvana,
az do pekla ji svrhne, do pelechu,
kde zastim kdys ji oteviena brana.

1 myslim, Ze ti bude ku prospéchu,
pujdes-li ted co za svym viiddcem za mnou,
j4 povedu té misty véénych vzdechrl.

Zvis zoufalcti tam bédu prendaramnou
a uzti$ duchy ddvnych pokoleni
smrt druhou vzyvat na tu prvou klamnou.

Pak spatfis ty, co v ohni spokojeni,
nebo nadéje a vira se v nich vzmaha,
Ze jednou prece dojdou vykoupeni.

Vsak chces-li znat i sidla vSeho blaha,
pak svér se dusi hodnéjsi, nez ma je:

s tou jdi, aZ jinam povede ma drdha,
neb onen Cisaf, jenz je vladcem rdje,

Ze neposlech jsem dfive jeho fadu,

nechce, bych koho uved v jeho kraje.

On tam je krdlem, a¢ ma v$ude vladu,
tam jeho mésto, jeho triin tam stoji:
O blazen, koho zvoli ve svou radu!“

Aja mu dim: ,Slys, pévce, prosbu moji
pfi Bohu, jejz jsi neznal, neoslovil:
Abych zde usel hor$imu snad boji,

zaved mé v mista, kam jsi pravé pravil,
bych branu Petra zhléd i ty, jimZ ve tmé
ni jiskru nadéje Pan neztstavil!“

Tu vykro¢il. Ja za nim Sel, kam ved mé.
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ZPEV DRUHY

Den pomijel, vzduch, jenz se temnym staval,
dal odpocivat tvoriim této zemé
z Unavy jejich: ja jen vytrvaval

v svém odhodlani, neb jsem tusil temné,
jak tézkou zkouskou soucitu jsou boje
takové cesty, na jakou duch zve mé.

O génie, s Mizami pii mné stoje,
az bude duch psit, co zfel podivného,
zde projevi se vzacné ctnosti tvoje!

Ja pravil: ,Pévce, v némz mam viidce svého,
mé srdce viz, je-li dost silné, smélé
k vznesené pouti podle pfani tvého.

Tys tek, Ze otec Silviav uz v téle
smrtelném vkrocil do nesmrtelnosti
a pobyl tam v své smyslovosti celé.

Protivnik zloby vsak a nepravosti
ho pfijal zajisté jen vzhledem k cili
a k tomu téz, jak uzname, Ze dosti

ptiznivy znaky pro ten tikol byly:

Za otce Rima i v§i jeho fise
v nejvyssim nebi zvolen byl v té chvili.

Neb z mésta toho (¢i jak zvat to spise)
mél se stat chram, v némz pro zdar svéta staly
svatého Petra dédic vlad by z vyse.

On touto chiizi, jiz tva pisen chvali,
pochopil vse, ¢im nabyl v cti a krase
sam vitézstvi, plast papezsky pak chvily.

Néadoba vyvoleni §la tam zase,
by vratila se plna viry domd,
jez vychodiskem byva cesty k spase.

Vsak proc¢ bych ja tam $el? Kdo svolil k tomu?
Aeneas nejsem, nejsem Pavel ani -
kdyz sobé ne, coz hoden zddm se komu?
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Nebylo by to bludné poc¢inani,
kdybych se ptece na tu cestu vydal?
Tys moudry, rad a zkrat mé premitani
A jako ten, kdo ndpady by stfidal
a kazdym novym hledal novou drahu,
az nevi nakonec, kam by se pridal,
tak téZ jsem vahal na zsefelém svahu,
az pevnost pocate¢ni rozhodnosti
mi kolisani podrylo i snahu.
»Tvym sloviim spravné rozumim-li dosti,"
stin odpovédél slechetného reka,
sje ranéna tva duse zbabélosti,
jez mnohokrate padne na ¢lovéka
a zbavi ho vsi rozvahy a kdzné,
Ze je jak zvife, které prelud leka.
Vsak povim, abych oprostil té bazné,
jaky Ze smysl méla moje dréha,
pro¢ prisel jsem a v§iml si tvé strdzné.
Ja prodléval, kde neni muk ni blaha,
kdyz pani zvala mé tak ctna a mila,
Ze prosil jsem, at rozkazy mi dava.
Jas hvézdy zafre jejich odi byla,
a ona, tichd, sladkd, odevzdana,
andélskym hlasem ke mné promluvila:
,O duse vzneseného Mantovana,
o niz jde zemi dosud plno zvésti
i pujde dal, co svétu lhata dana,
hle, ptitel muj tam, ne vSak ptitel $tésti,
na drsném srazu upad v nebezpedi,
az obraci se hriizou na zIé scesti.
Mam strach, by nekles v bidu jesté vétsi,
Ze s pomoci jsem prilis otélela,
kdyZ o ném v nebi slySela jsem feci.
jdi slovem krasnym, které divy déla,
i v8§im, ¢im prispét muzes k zdaru dila,
mu na pomoc, bych zase pokoj méla.
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Mne, Beatrici, vedla lasky sila

sem z mist, kam duch miij hned se znova vrati,

a laska nuti mne, bych promluvila. 72
A7 pfed svym Panem zase budu stati,

s pochvalou ¢asto pfipomenu tebe!*

Zmlkla a ja se pocal vyptavati: 75
,O panli, jez svou ctnosti sama v sebe

shrnulas vse, ¢im lidstvo prekonava

veSkeren obsah mensich kruhti nebe, 78
tvé prani hned mi rozkazem se stava

a splnéni uz opozdénim zd4 se.

Vsak vyjev mi, co je tva viile prava, 81
a povéz divod, pro¢ jsi spustila se

k tomuto stfedu z oné jasné vyse,

z mist prostornych, kam nazpét touzis zase?* 84
,Kdyz naléhavé ptas se, byt jen tise,

povim ti stru¢né, odpovéd mi dala,

,pro¢ nebojim se vkrodit v tyto fise: 87
Je tfeba, bych se jen téch skutki béla,

jimiz zlo druhym zpiisobovat mohu,

v8ak jinych nikdy jsem se nelekala. 90
Tak umisténa jsem - dik za to Bohu -

Ze nedolehnou ke mné vase zaly

a tento plamen nepali mou nohu. 93
Je v nebi vzicna pani, ktera z dali

nesndze toho, jejz mas chranit, zfela.

Ta zmirnila soud tvrdé okazaly 96
a Lucii hned o ném povédéla:

»V Zalu je vérny tviij - jen pohled doli!

Prosim té, abys v ochrané ho mélal« 99
A Lucie, jez nepfitel je bolu,

hned na misto si za mnou pospisila,

kde s Rachel davnou sedély jsme spolu, 102
tkouc: »Beatrice, chvdlo Bohu mil4,

toho, jenz tak té miloval, Ze davy

pro tebe zanechal, jsi opustila? 105



Coz neslysis tu narek jeho lkavy
a nevidis, Ze ve virech, jichz sily
i mote pred¢i, na smrt v boj se stavi?«
Na svété nikdo neni snad tak ¢ily,
kdyz ztrat se stiezi, hledaje zisk vyssi,
jak ja, kdyz to mi fekl hlas ten mily:
Z blazenych kiesel spécham v tuto 1isi,
svéfujic vSechno tvého slova krase,
jez tebe cti i v§echny, kdo té slysi!*
Kdyz slova ta mi fekla s bazni v hlase,
slzici o¢i odvratila pani,
¢imz prichod maj sem urychlila zase.
1 ptichazim, jak bylo jeji pfani,
a zaplasil jsem Selmu plnou zrady,
jez branila ti v pfimé cesté strani.
Co nyni? Pro¢ jen zastavil ses tady?
Coz srdce lekat se ti neustane?
Pro¢ s odvahou se nechopi$§ mé rady?
Vzdyt o tebe tfi Zeny poZehnané

v nebeskych dvorech starost velkou maji,

a moje sliby také nejsou plané!*
Jako se kvéty mrazem noénim v méji
do sebe chouli, kdyz vsak slunce zafi,
hned na stoncich se svéze rozviraji,
tak se i nitru mému néhle dafi:
Srdcem se rozproudila nova sila,

ze promluvil jsem s odhodldnim v tvafi:

,O ty, jeZ jsi mi piizen projevila,

ty laskavy, jenz pfisel jsi tak zahy

vyplnit tkol, jimz té povéfilal
Mné do srdce jsi vlozil tolik snahy

a touhy po cesté a jejim boji,

Ze je mi prvni imysl zas drahy.
Nuz pojd, nés oba stejnd viile poji -

mné viidcem bud, ty pane mij a mistte!*

Tak fek jsem. Vykrocil, a na pout svoji
ja temnou cestou s nim se vydal bystfte.
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ZPEV TRETI

Mnou prichdzi se k méstu vyhosténcti,
mnou prichdzi se, kde bol neprestdvd,
mnou prichdzi se k Fisi zatracenctl.

Mne stvoril pdn, jenZ ptivodcem je prdva,
mne zbudovala s boZi vSemocnosti
nejvyssi moudrost, prvni ldska pravd.

Dfive nez jd, jez trvdam od vécnosti,
nic nebylo, co taktéz vécnym neni.

Kdo vchdzi mnou, necht nadéje se zhosti!

Kdyz v tmavé barvé napis toho znéni
jsem precetl si brany na pricell,

dim: ,Smélost m4d se, mistfe, v idés méni.

Tu pravil, poznav strach mij rozechvély:
»Nech pochyb o tom, jak se tady smysli,
umrtvi bazen svoji a bud smély!

Jsme na misté, o némz jsem ek ti, vis-li,
7e ukdzu ti zavrzenct muku,

o dobro rozumu co tady pfisli.‘

A pak svou rukou stisknuv moji ruku,

s veselim na tvafi mné pro potéchu,
do jicnu ved mé tajemstvi a hluku.

Tam bylo place, vyktiki a vzdechtl,
jez nesly se do bezhvézdného vzduchu,
az v slzach sotva popadal jsem dechu.

Jazyky ruzné, fe¢i hrozné sluchu,
bolestné skieky, zufeni a fvani,
vyskot a $epot, tleskot plny vzruchu

himot ptisobily, ktery bez ustan{
vzduchem, jenz bez barvy a ¢asu krouzi
jak pisku smrst, jiz vichr Zene plani.

Mne také schvatil dés, jenz se tam plouzi,
a fek jsem: ,Mistfe, jaké jsou to davy?
Jaky to lid se tryzni svou tu souzi?*
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Tu pravil on: ,Tak Zalostné tu travi
trest vé¢ny bédné duse smutnych tvord,
ktefi si zili bez hany a slavy.
Jsou pfidruzeni k zbabélému sboru
téch andéli, co jenom sebe ctili,
ne vérni Bohu, aniz plni vzdoru.
Nebe je svrhlo, by je nehyzdili,
vsak nevzalo je peklo za své u¢né,
aby se lotfi jimi nepysnili.*
Aja: ,Co mistre, tiZi je, Ze hlu¢né
takto tu kvili jen a nafikaji?*
On odpovédél: ,Povim ti to stru¢né.
To tim, Ze smrti marné vyckavaj,
vSak zivot jejich slepy je, Ze stale
v zavisti osud jinych tvort maji.
Jim spravedlnost s laskou neni k chvale,
na svété nikdo s tictou se k nim nezna.
Dost o nich! Pohled tam a pojdme dale!“
I spatfil jsem, jak vlajka jakds hvézdna
tak rychle krouzic kupfedu se hnala,
bez odpocinku $tvana v prostor bez dna,
a za ni vfava takova se brala,
Ze bych byl nevéfil, Ze lidskych synu
smrt na svété tak velky pocet skldla.
Nékteré znal jsem v zdstupu téch stind,
vSak jednoho jsem zvlasté rozeznaval:
Ten ze slabosstvi zfek se slavnych ¢int.
Tu poznal jsem, Ze viava ta je ndval,

téch tvort naval, hnusnych, kormutlivych,

jez Buh ni débel za své neuzndval,
téch nestastnika, vlastné nikdy Zivych,

jez tady bodal ted a drasal nahé

roj vos a stieckil rozdrazdénim divych.
Jim z tvaii tekly krve proudy vlahé

a se slzami k nohdm se jim lily,

kde srkal hnusny hmyz ty kapky drahé.
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Kdyz kuptedu jsem pohlédl v té chvili,
u velké feky zhléd jsem lidi fady
a pravil jsem: 0 poshov, mistfe mily,
rad zvédél bych, kdo jsou ti lidé tady,
jiz na prevoz tu Cekaji v tom shonu,
jak rozezndvam i v tom Seru vSady.*

On odpovédél: ,Poznas i véc onu,
jen poseckej, az kroky svymi stanem
na bfehu smutné feky Acheronu!®

Hned zrak jsem sklopil v duchu polekaném,
neb jsem se bdl, Ze cestou k fece mané
jsem do rozporu ptisel se svym panem.

Vtom hle, k ndm po hladiné vodni plané
se plavi clunem stafec bélovlasy
avola: ,Duse, odsouzené k hané,

vy nedoufejte spatfit rajské krasy!

Na druhy breh vas dopravit mi slusi,
kde tma a Zar a mraz je vécné Casy.

Vsak ty, jenz tady jsi svou zivou dusi,
ty mrtvé nech a odstup neprodlené!*
Kdyz jsem vsak zustal, jak bych nemél usf,

dal hiimal svou: ,Pfi této feky jméné
jinam se obrat na svém putovani
a hledej ¢lun, jenz zatiZen je méné!*

»Charonte,’ fek mj prtivodce, ,nech lani:
Tak chtéji tomu tam, kde vse se zmuze,
co se jen chce, i neptej se uz ani!“

Rty ve vousaté tvari hned stah tize
prevoznik z feky, jez tu tekla rmutna,
ktery mél kolem o¢i z ohné ruze.

A nahd duse kazd4, v strachu smutn4,
zbledla a prudce zuby zajektala,
kdyz zaslechla ta slova preukrutna,

svym rodi¢tm i Bohu kazd4 l4la
a lidstvo, dobu, misto svého zrodu
i sémé, z néhoz vzesla, proklinala.
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Pak s natkem vsechny hrnuly se k brodu
a k fece, pfes niz vede plavba tézka
toho, kdo s Bohem nevytvofil shodu.

Bés Charon, s Zdrem v o¢ich, kyne ztézka,
do barky vsechny pfijimd a vola
a toho veslem pohani, kdo meska.

A jako v jeseni strom neodola
a upousti list za listem, az zemé
mad jeho ozdobu, vsak snét je hola,

tak se i hfisné Adamovo plémé
k onomu bfehu trousilo, jak ptaky
kdyz piseni na ¢ihadlo vabi jemné.

A potom pluli tmavym proudem taky,
vSak nez se v délce ztratily ty davy,
uz byly tu zas novych celé mraky.

»,MUj synu,” fekl mistr prelaskavy,

Jti, ktefi zemrou, Bohem v klatbu dani,

sem piijdou, ze vSech zemi vSechny stavy,
anemohou se plavby dockat ani,

neb spravedlnost bozi tak je Zene,

Ze jejich strach se proménuje v pfani.

Sem nejdou duse dobrem zachranéné,

a proto, kdyz ti Charon takto laje,
vi§, co je vyznam feli rozezlené.

Jen domluvil, hned ony temné kraje
se zachvély, Ze pfi vzpomince na to
dnes jesté skran ma potem zalita je,

a zem, jez plaCem proménéna v bléto,
zvitila vichr, v némz blesk zaklikatil,
az bylo jasné citéni mi vzato

a klesl jsem jak ten, jejz spanek schvatil.
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ZPEV CTVRTY

Hluboky sen mi hromu rdna désna
prervala v hlavé, Ze jsem procit skokem
jak ten, kdo prudce vyburcovin ze sna.
I rozhléd jsem se odpocatym okem,
bych poznal hned a nedéval se masti,
kde jsem se octl v spanku piehlubokém.
A pravda je, Ze stal jsem nad propasti
udoli toho, jez tak plno bolu,
Ze jako hrom jim znéji narky strasti.
Kdyz pak jsem pohled upftel ke dnu doli,
tam byla tma a mlha bez rozhledu,
Ze tvary véci splyvaly v ni spolu.
»Ja do slepého svéta té ted vedu,”
mi fekl basnik cely zesinaly,
sty kracej za mnou, jak ja pijdu vpredu.®
Kdyz vidim, jak se jemu pohled kali,
pravim: ,Kdyz duch mtij tebe blednout vidji,
jak sdim bych klidny ztistat moh ja maly?*
On nato zas: , To s tizkosti téch lid{
tam dole soucit je, co mé tak méni,
ne bazen, za kterou se kazdy stydi.
Vsak pojdme uz a nechme otédleni!”
1 vykrocil a do prvého kruhu,
jenz spind propast, ved mne bez prodleni.
V sluch nevnikal mné ani mému druhu
jediny narek, jenom tiché steny
brazdily vé¢ny vzduch téch temnych luht.
Tam trapily se, ale netryznény,
veliké davy v teskném prodlévani,
a mezi nimi muzi, déti, Zeny.
Rek dobry mistr: ,Neptas se mne ani,
kdo duchové jsou, jichz tu vidi$ dosti?
Nuz véz, nez nize pijdeme tou strani,
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ze nezhftesili, avsak jejich ctnosti
jim nestaci: kiest prece nepfijali,
jenz ve tvé vite slib je blaZzenosti.

Ti zivotem se pted kfestanstvim brali
a Buh jim nebyl tim, jimz vife tvé je.

Z nich jeden jsem, zndm vSechny jejich zaly.

Pro vadu tu, ne pro htich se to déje,

Ze ztraceni jsme, bez viile a sily,

av touzeni jsme Zivi bez nadéje.”
Mne skli¢ilo, co zaslech jsem v tu chvili,

neb lidi se cti velkou jmenované

jsem poznaval, Ze v predpekli tom byli.
,2Povéz mi, drahy mistfe mij a pane,’

j& zacal, virou jist si byti chtéje,

jez prekonava vSechny bludy plané,
,zda nékdo dosel z této beznadéje

vlastni ¢i cizi zasluhou kdy spasy?“

On tajny smysl znal, jenz v fe¢i mé je,
a tek: ,Ja novy jsem tu byl v ty Casy,

kdy sestoupil muz mocny, plny slavy,

jenz korunu mél vitézstvi a krasy.
Vzal praotctv stin s sebou z této viavy,

s nim Abel, Noe §li a Mojzi3 déle,

jenz zakon dal i zachovaval pravy;
vzal Abrahama, Davida vzal kréle,

Jakuba s otcem, rodinou i syny

a s Rachel, pro niz pracoval tak dbale,
vzal mnohé z téch, kdo nepoznali viny,

aby se v rdji blazenymi stali.

Pred nimi nebyl spasen nikdo jiny.
My za té feli v cesté neustali,

vsak rychleji jsme pokrodili spise

lesem, v némz duchové jak stromy stali.

Takto jsme kousek cesty sesli z vySe,
kdyz uvidél jsem oher, jenz svou zafi

vy

pfemohl v polokouli temnot FiSe.
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Ac zpovzdali jsem hledél jako slafi,

prec jasné dost jsem spatfil pti pohledu,

Ze jsou tam lidé uctyhodnych tvari. 72
,O ty, vnémz ctim i uméni i védu,

kdo oni jsou, jimz dopfano je prava,

Ze Zziji zvlast, ne v onéch druhych stfedu?” 75
A on: ,Ze dosud pochvala a slava

ve svété tvém se jejich diltim splaci,

proto i zde se vysada jim dav4.* 78
Vtom sly$im hlas, jenZz mocné zahuraci:

,Cest nejvyssimu basniku bud dana!

Zanikly jeho stin se opét vraci.* 81
Kdyz slova zmlkla, tichem prekondna,

bliz ¢tyfi stiny pfisly, krasné hlavy.

Strast ani slast jim neni v tvafich psana. 84
Tu dobrotivy mistr mtj mi pravi:

,Viz toho, ktery mec tu drzi v pésti,

jda pred druhymi jako velmoz pravy: 87
To Homér, pévec svrchovany jesti,

satirik Hordc kra¢i druhy za nim,

Ovid a Lukdn jim se daji vésti. 90
Spojeni se mnou jménem, povoldnim,

jak hlas ti zjevil, cti mne vsichni spolu

a pravdu maji se svym uctivinim. 93
Tam pohromadé zfel jsem krasnou skolu

onoho pana zpévu mocné sily,

jenz se jak orel vznasi u vrcholu. 96
KdyZ mezi sebou radili se chvili,

mné pokynuli s vlidnou laskavosti.

Tu na mne usmal se mij mistr mily. 99
Pak prokazali poct mi jesté dosti

a pfijali mne do kruhu svych dusi,

Ze byl jsem Sesty v jejich spole¢nosti. 102
V souladu §li jsme, jejZ nic neporusi,

a za hovort, jeZ tam krasné znély,

tak jako zde se o nich mlcet slusi. 105



Na misto pfisli jsme, kde zdmek skvély
sedmkrat obehnany mocnym zdivem
a s fickou dokola jsme uvidéli.
Jak po suchu jsme ptes ni pfesli divem,
a sedmi branami jsem vesel s nimi,
az na luhu jsme byli svézim, snivém.
Byli tam lidé s mravy vazné ctnymi,
s pohledem plnym laskavosti dbalé,
mluvici mélo, hlasy lahodnymi.
S mudrci pak jsme pokrodili déle
k mistu, jeZ na vysiné jasné leZi,
kde pozorovat vSechny moh jsem stéle.
Pfede mnou dole na zeleni svézi
veliké duchy uvidél jsem v kruhu,
Ze nadSeni své udrzel jsem stézi.
Tam na Elektru v fadé jejich druhu
ana Aenea s Hektorem jsem hledél,

Caesar stdl s orlim zrakem na tom luhu.

Penthesilea, Camilla, j& védél,
byly tam téZ, a u nich Lavinia,
s niz krél Latinus, otec jeji sedél.
Bruta jsem zfel, jenz zahnal Tarquinia,
Lukrécii a stranou Saladina.
Hle, Marcia, Julia, Cornelia!
A pohlédnuv pak zase v mista jina,
spatfil jsem mistra védcu vSech a pana
ve sboru téch, jez vede moudrost ¢inn4,
kde pocta vSech mu byva zjevovana.
Tam Sokrates a Platon Cestnd mista
po jeho boku maji ponechéna.
Demokrit, jemuz ndhoda vse Cista,
Anaxagoras, Herakleitos, Zeno,
Thales a Seneca s nim moralista,
Dioskurid ma misto vyhrazeno.
Ztim Tullia i Empedokla tvare
i pévce, jemuz Orfeus je jméno.
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Na Ptolemaia hledim, na hvézdare,

Euklida, Avicennu, na Galena

i Averroa, tviirce komentare. 144
Nemohu vypsat v§echna jejich jména,

neb dal mne pudi laitka mého dila

a slov mi neda nalézt stild zména. 147
Z druziny Sesti dvojice pak zbyla.

Tu jinou cestou viidce bez prodleni

mne z ticha vyved tam, kde boufe vyla, 150
a k mistam pfisel jsem, kde svétla neni.



ZPEV PATY

Z prvého kruhu tak jsem sesel doltl
do druhého, jenz mensi prostor svira,
vsak obsahuje narku vic a bolt.
Tam zuby cené Minos hrozné zira:
pfi vstupu kazdého sim zkoumad viny
a soudji, jakby chvost byl trestu mira.
Kdyz totiz bédna duse pro své ¢iny
sem prijde, vyzpovidd se mu zcela,
a on, jenz htichy zn4 jak nikdo jiny,
vi hned, kam v pekle dostat by se méla:
o kolik stupniti niz ji misto slusi,
tolikrat ohon sto¢i kolem téla.
U ného stale stoji mnoho dusi,
jez vyslechnuvse ortel, do propasti
pak sestupuji doli1 v kruhy uzsi.

7y s«

,O ty, jenz vchazi§ do mist muk a strasti,

ktik spustil Minos, kdyz mne spatfil z dali,

a chvili prestal otazky své klasti,
»jen at té $ifka vchodu neoséli -
rozvaz si cestu, nez se vydas na ni!“

»Pro¢ boufis tak?“ fek viidce na krik staly.

,Nic v cesté ur¢ené mu nezabrani.
Tak chtéji tomu tam, kde vSe se miize,
cokoli chtéji. Neptej uz se ani.*
Vtom bolné zvuky, jak kdyz 47 a tize
se hrdlo stahuje, mi k sluchu znély
tak naléhavé, jak jen nafek muze.
V téch mistech den i svétlo onémély,
vsak vzduch jak mote v désné boufi jedi,
jak vichry protivné by sraz tu mély.
Smrst pekelnd, jez vztekem vSechno pieddi,
ty duchy unasi a do muk vhéni,
Ze svijeji se bolem jako v kiedi.
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A kdyz jsou takto nad sraz v zkdzu $tvani,
plac jejich, kfik a rouhdni zni strasné,
i proti bozi moci pusté lani.
1 zvédél jsem, Ze ti, kdo prostopasné
hresili télem, pykat musi tady,
ti, u nichz rozum ptekonaly vasné.
A jako $pacci, kdyz se za¢nou chlady,
se slétaji a v hejné tadhnou spolu,
tak také téchto bédnych duchu fady
se ve vétru hned nahoru, hned dolt
zmitaji védouce, Ze nedosdhnou
tlevy ani ulehéeni v bolu.
Jak jetaby, kdyz zpivajice tahnou
a dlouhou ¢mouhu po obloze tvofi,
tak stiny vidél jsem uz chvili drahnou,
které smr$t temnd do svych virti noff,

atek jsem: ,Mistre, kdo jsou ti v tom davu,

ti duchové, jez Cerny vzduch tak mo#i?*
»Ta prvni, o niz pfejes si mit zpravu,*

mi odpovédél, ,panovnici byla,

jez v Ti8i mnoha fe¢i méla spravu.
Ta v zhyralosti nefestné tak 7ila,

Ze zasttit chtéjic vlastni hanbu svoji,

zakonem vsechno smilstvo povolila.
Tot Semiramis, o niz psano stoji,

Ze zdédila triin choté svého Nina

v zemich, jichZ nyni sultdn dobyl v boji.
Tu druhou usmrtila l4ska jin,

kdyz zrusila slib Sicheovi dany,

treti je Kleopatra, chti¢i vinna.“
1 Helenu ziim, pro niz vyvolany

tak bédné doby, Achilla, jenz stale

pro lasku zapas ved, az zhynul z rany.
Zde Paris, Tristan... Na tisice dale

stint mi ukdzal i vyjmenoval,

z nichz kazdy zivot skoncil v 14sky zale.
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Tu pfi téch vzpominkach, jez mistr choval

na reky davnych dob a krasné Zeny,

smutek a soucit jakysi mé oval, 72
a fek jsem: ,Rad bych, basniku mij ctény,

poznal ty stiny dva, jeZ, prosty tize,

jdou spolu jako vétrem unageny!* 75
A on: ,Jen poseckej, az budou blize:

s ochotou jisté odpovédi tobé,

kdyz oslovis je ldskou, jeZ je vize. 78
Kdyz vitr pfival k ndm ty duse obé,

ja pravil jim: ,Nadm, duSe zarmoucené,

povézte o sobé a o své dobé.* 81
Jak holubi, jez roztouzeni Zene,

Ze k hnizdu svému, a¢ jim vichr brani,

slétaji na peruti rozptazené, 84
tak od davu, v némz Dido byla pani,

se odtrhli a hned k ndm pfiletéli,

tak volalo je mocné moje pfani. 87
,O tvore soucitny a v dobru bdély,

jenz tmou jsi pfisel na svém putovani

k ndm, ktefi svét jsme krvi pokrapéli, 90
Pan svéti kdyby slysSel nase lkani,

my bychom pokoj vyprosili tobé,

Ze s nasi bidou citis slitovani. 93
Kdyz slyset chces nds, porozpravét sobé,

my zlstanem, cozZ jindy Ize jen stézi,

neb vichr pravé ustal ve své zlobé. 96
Mé rodné mésto lezi na pobfez,

k némuz si feka Pad svou cestu voli

hledajic klid i s vodou, jeZ v ni bézi. 99
Léska, jez srdce plaché rychle skoli,

v mém druhu prudce vzplanula k mé krase,

jejizto ztrata doposud mne boli; 102
laska, jez laskou jenom ztisit da se,

s nim spoutala mne touhou mocné sily,

kterd, jak vidis, nezanikd v Case; 105



laska nés vedla k smrti v téze chvili -
vSak Kaina ¢eka na naseho vraha!*
Témito slovy ke mné promluvili.
Uslysev o Zalu, jenz vzeSel z blaha,
ja hlavu klonil jsem a klopil zraky,
az basnik se mne zeptal: ,Co té zm4ha?*
1 odpovédél jsem: ,O béda, jaky
stesk vrouci, jaké sladké rozhodnuti
ty dva sem vedlo mezi bol a mraky?*
Pak pravil jsem jim zase v zalném hnuti:
»Francesco, tvoje velké utrpeni
mne k smutku dojima a k slzdim nuti!
Vsak povéz mi: v ¢as milostného chvéni
jak v lasce jste si pocinali spolu,
jak poznali jste svoje roztouzeni?*
Tu ona ke mné: ,Nenf vétsich bol,
nez ve dnech bidy vzpominati blaha -

to znd tvlij mistr, v némz jsi mél svou $kolu.

VSak chces-li védét, kam az kofen saha
té nasi lasky, pro niz jsme ti mili,
promluvim feci, jezZ jen pro plac¢ vaha.
My ¢tli jsme kdysi v pouhé kratochvili
o Lancelotu, jak ho laska jala.
Sami a bez tmysla zlych jsme byli.
Ta Cetba chvilemi ndm vzhlédnout dala,
chvilemi zas ndm pfi ni bledla lice -
na jednom misté vSak nam rozum vzala:
Kdyz Cetli jsme, jak tusmév milostnice
s ust sladkych slibal ve vagnivém chténi,
on, jenz se ode mne ted nehne vice,
rty polibil mi v némém rozechvéni.
Kniha i basnik byli Galeotto.
A toho dne uz nechali jsme (teni...”
Zatim co jeden duch mi fikal toto,
tak zabédoval druhy, s nim se nesa,
Ze ze soucitu byl bych umfel pro to.
1 klesl jsem, jak mrtvé télo klesa.
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ZPEV SESTY

Kdyz védomi mné znova pfislo zpatky,
jez nad dvojici pfibuznych jsem ztratil,
s nimiZ mne soucit uved v Zalné zmatky,
bol novy novych trpitelt hatil
mi vSechen klid, at kamkoli jsem dale
Sel, pohlizel, ¢i pohled poodvratil.
Tot tfeti kruh, kde desté neurvalé
padaji tézké, chmurné, chladné zptima
a stejné prudké, stejné husté stile.
Lijavec kalny, krupobiti, zima
a snih se spousti, temnym vzduchem vife,
a zemé pachne vsude, kde to jima.
Cerberus, vrtkavé a kruté zvife
se tfemi tlamami, psi §tékot trousi
po kazdém, kdo se octne tam v té dite.
Ma4 odi rudé, uslintané vousy
a velky bachor, na tlapach vsak drapy,
jimiz rve duchy, drasi je a rdousi.
Jak psi, tak vyji pro dést, jenz je trapi,
a jednim bokem druhy pfed nim chréni,
kdyz chudéky je utyrané skrapi.
Drak Cerberus své zuby znenadani
vycenil, uzfev mne a mého Vidce,
a vzepjal kazdy ud, jimz hriizu vhani.
V tom okamzeni pan muj roztéh ruce,
hned potom nabral hliny plné dlané
a do tlam la¢nych vrhl mu ji prudce.
Jak psisko, jez se sdpe rozvztekané,
vsak ztisi se, kdyz sevie pod tlapami
sousto a hltavé se vrhd na né,
tak ztichly také Cerberovy tlamy,
jez na ty duse $tékaji Cas cely,
ze ohluchnouti praly by si samy.
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My po téch stinech jsme tak prochézeli,
jez srazi dést, a kladli jsme své nohy
na jejich prazdna, jez se zdala tély.

Na zemi nehnuté tak lezel mnohy
krom jednoho, jenz posadil se chtivé,
kdyz kolem jit nas vidél preubohy.

»O ty, jejz vedou sem v to peklo divé,
mne poznej,p ravil, ,muazes-li a chces-li:
Nez ja byl zmaren, na svét pfisels diive”

Vsak ja mu fek: ,Jsi uzkosti tak sesly,

Ze v paméti své mam to za nejisto,
zda jsme se diive kdy uz nékdy sesli.

Nuz, kdo jsi ty, jenz na tak hrozné misto
byls uvrzen k tak ohavnému trestu?
Jsou vétsi, trplich neni vsak, tot jisto!“

On fek: ,1ja jsem patfil k tvému méstu;

v tom zavisti uz prekypélém ltiné
Zivota svého promarnil jsem cestu.

Vy mé§tané jste iikali mi Cuné,

a pro hiich té mé hnusné hltavosti,
jak vidi§, v lijavci ma duse stiné.

Ja bédny nejsem sam v té zoufalosti:

Trest stejny strh nds vSechny do propasti

za stejny hiich.“ A fek mi tim uz dosti.
Ja odpovédél: ,Cuné, mne svou strast{
dojimas k slzam, vidim-li tvou bidu.
Vsak povéz, vis-li, co se ma v mé vlasti
stat s méstany v tom rozdvojeném lidu?
Je spravedliv tam kdo? A proc je stéle
zbavuji svary bezpedi a klidu?*
On fek mi: ,Rozbroj potrva i dile
az do krve, vsak potom divd strana
zapudi druhou z mésta nenadéle
a té moc bude na tfi roky déna,
az tim, jenz ted je v pfizni u nich obou,
ji bude z druhé zasazena rana.
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Ta zase pysnit bude se svou dobou
a pfemozené bude krutou pan,
at odpovida nafkem, nebo zlobou.

Jsou spravedlivi dva, v§ak nesly$ani:
Lakomstvi, pycha, zavist - jiskry zhavé
jsou tfi, jez v srdcich vznitily to plani.

Tim ukoncil své vypravéni lkavé.
Anatoja: ,Tot véru pravda svata.
Vsak rci, co toho pficiny jsou pravé?

A co Tegghiaio Cestny, Farinata,

Arrigo, Mosca, Jakob Rusticucci,
ti, jejichz mysl dobrem zaujata,

povéz, kde jsou, at duch muj tim se uci
a zvi, zda spravné jejich sudbu tusi:
Blazi je rdj, ¢i peklo je tu muci?®

A on: ,Jsou u téch nejéernéjsich dusi,
jez vSechny ke dnu tladi rizné viny -
jak uvidis, aZ sejdes$ v kruhy uzsi.

Vsak az zas vyjdes$ do své domoviny,
ostatnim na mysl mne pfived, prosim.
Vic nefeknu uz, ani zde kdo jiny.*

Obratil ke mné pohledem tak kosym
zkroucené o¢i, hrtizou potrhané,

a klesl k ostatnim tém slepctim bosym.

A Vidce fek: ,Ten dfive nepovstane,
dokud zvuk polnice ho nevyprosti:
Pii vyzvé archandély zvéstované
svyyj hrob si kazdy najde, svoje kosti
a podobu, by vyslech, co ho zdési:
slysi to, co hfima do vé¢nosti.*
Tak kracejice ohavnou tou smési,
stin{l a desté zvolna, zamysleni,
o pristim zitf vypravéli jsme si.
Rek jsem: ,Mistfe, zda to utrpeni
po velkém vyroku snad jesté vzroste,
¢i snad se zmendsi, ¢i se nepozméni?®
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sJen pridrz se své védomosti prosté,

jez di: Cim k dokonalosti kdo vyse,

tim citi radost vic i bolt osten. 108
A¢ zatracenci této smutné fise

dokonalosti nikdy nedosidhnou,

nez tady, tam by chtéli byti spise.” 1
Tak cestou v kruhu §li jsme dobu drahnou,

vic mluvice, nez opakovat mohu,

az k mistu, kde se stupné dolt tdhnou. 114

Tam k Plutonu jsme piisli, k neznabohu.



ZPEV SEDMY

»Pape Satan, pape Satan, aleppe,’
chraptivym hlasem Pluto pocal fvati,
vSak mistr védy ctné a velkolepé
mne povzbuzoval: ,Nemusis se bati!
On Zddnou moci nezabrani tobé
po této skale dal se doli1 brati!“
Pak tlamé, jez se nadymala v zlobé,
zas pravil: ,Zmlkni, vlku, marnd jest ta
tva zufivost, ty sim se sZirej v sobé!
Ne bez diivodu sem nés vede cesta:
Tak chtéji tomu tam, kde Michaela
vyslali kdys zpupnou vzpouru ztrestat!*
A jako plachta vétrem nabubteld
hned splaskne sama, kdy?z se stézen zhrouti,
tak sklesla k zemi krutd Selma bdéla,
a my jsme sestoupili na své pouti
v ten Ctvrty jicen muk, v némz vSechno tpi,
neb ma zlo svéta kazdé obsdhnouti.
O Bozi spravedInosti, kdo kupi,
co jsem tam uzfel: tresty jen a strasti?
Pro¢ k provinéni sklon ma duch nas tupy?
Jak na Charybdé proud se nad propasti
o druhy lame, kdyz se zle s nim srazi,
tak lidi jsem tam zfel se rvat a masti.
Téch byly houfy pod tou pfisnou strazi,
a v hlu¢né viavé hrudi proti sobé
valili bfimé, které mnoho vazi.
Stretali se a obraceli v zlobé
a navzdjem si lali s velkym fevem:
,Pro¢ lakoti$? - ,Pro¢ mrhds, fikdm tobé?”
Tak vlevo v konci pravém, vpravo v levém
krouzili onim bludnym tmavym kruhem,
na sebe fvouce nevrazivym hnévem
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a neustdle v zdpoleni tuhém
se v novy turnaj stvali zapasici.
Sklicené ohlédnuv se za svym druhem,
ja pravil: ,Mistfe, ra¢ mi vlidné fici:
Byvali knéZi ti, jiz trpi strasné
zde po levici s ostithanou kstici?“
A on: , To byli zaslepenci vdsné
a zili sobé v pozemském svém Case
lakomé jedni, druzi prostopasné.
To jasné tika stékot v jejich hlase,
kdyz toho bodu v kruhu dojdou stézi,
kde vina opacna je loudi zase.
Ti holohlavci tady byli knézi,
byvali papezi a kardinaly,
vsak lakota v nich vladla bez otézi.
Ja zas: ,MUj mistte, zdaz by nepoznaly
mé zraky v davu tom a v jeho vieni
nékoho z téch, kdo tomu zlu se vzdali?*
On fekl vsak: ,Ne, ani pomysleni,
nebot ta nefest, jez je znetvorila,
i zde je jesté k nepoznani méni.
K té dvoji srazce véné stve je sila.
Ti vstanou z hrobu se zatatou dlani
a oni s kstici vyskubanou z tyla.
Chamténi hfisné, hii$né rozmrhani
naroku zbavily je na svét krasy -
trest jejich li¢it nemusim uz ani.
Ted, synu drahy, sim tu poznas asi,
jak fraskovité Stésténa si vede
s dary, jichz lidsky rod tak zadava si,
neb pod mésicem vsechno zlato bledé
z téch dusi ani jednu z nepokoje
a z utrpeni k miru nevyvede!*
~Mistie, fek jsem, ,vysvétli mi, kdo je
ta Stésténa, jiz jmenoval jsi pravé,

Ze v moci ma vSech svétskych statki zdroje?*
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»Tvorové blahovi,’ fek pfemitavé,

,vam nevédomost v§echen rozhled mafi!

Nuz poslouchej a uloz si to v hlavé: 72
Ten, jehoz moudrost se v§im hospodafi,

nebe i ony stvofil, jiZ je fidi,

7e kazdou stranu osviti svou zaff, 75
a svétla nebes rozdili a tfidi:

Tak urdil také viidkyni a pani,

jez rozvrhuje lesk i v i lidi, 78
by statky obcas v ndhlém vystfidani

pfenesla z rodu na rod k nové spravé,

at jakkoli se tomu ¢lovék brani. 81
Ten nérod api, druhy vladne v slavé,

vSe podle vile té, jak tusi mnozi,

jez ukryta je jako zmije v travé. 84
VA&s rozum jeji plany neohrozi,

neb soudi, kuje pikle své a vladne

svou Fi$i sama jako jini bozi. 87
Rozvahy v dile nezdrzi ji zadné,

vzdy nutnosti je k spéchu déle $tvana,

a dojde proto rychle k zméné zradné. 90
Tot ona, jeZ je ¢asto k¥iZovana

tim, jenz ji kara, chvaliti ji maje:

Od ného stihne nejspise ji hana. 93
Vsak ona nedd nic, neb blazena je

a ostatnich vsech prvych tvort v Cele

si bezstarostné se svou kouli hraje. 96
Vsak sestupme v kraj vétsich bolti sméle:

Zapadd hvézda, kterd vzesla v Case,

kdy vysel jsem, a meskat nelze déle!” 99
Kruh pfetali jsme na druhy breh zase

a prisli k studni, jez se dme a péni

a teCe strouhou, jeZ z ni vyléva se. 102
Ta voda potom v brundtnost se méni,

a ve vln jejich tmavém doprovodu

jsme drsnou cestou sesli bez prodleni. 105



Styx je pak jméno bahnitého brodu,
jejz tok ten dole na dné strze tvori,
kdyz z $edych strani pfivede svou vodu.
A kdyzZ jsem stanul dole na podhofi,
ja uztel v bahné lidi v divém shluku:
nazi se rvali ve hnévu a v hoti
nevztahujice na sebe jen ruku,
vsak drasali se nohou, hrudi, hlavou
a kousdnim si ptisobili muku.
Muj dobry mistr: ,Vidi§ havét dravou?
To duse téch, v nichz vladly hnévu vasné.

Vsak chci, bys poznal napln trestu pravou:

1 pod tou vodou duse trpi strasné,
jak bubliny ti prozrazuji na ni,
duse, jez htesily tak prostopasné.
Vézice v bahné, fikaji:,Ze ani
ve vzduchu sladkém nebyly jsme rady,
neb nitrem $lo ndm linych dym1 vani,
ted v Cerném kalu smutné hynem tady!‘
Tak bublavé se jim to z hrdel vali,
co nepovédi slovem prostym vady.”
Tu z blata tézkého jsme dal se brali
stezkou, jeZ mezi nim a biehem bézi,
a k tonoucim jsme zraky upirali,
az kone¢né jsme prisli k velké vézi.
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ZPEV OSMY

Ja pokracuji zas a dim, Ze spiSe
nez na upati pod vézi jsme stali,

k jejimu vrchu zrak jsme zdvihli vyse,
kde plaménky dva na ni plapolaly

a jiny zas jim odpovidal, hote

ptred nami kdesi v nedozirné dali.

Tu jemu, jenz je moudrosti v§i mote,
jsem fek: ,Co je ten ohen? Co mu hldsi
ten druhy? Kdo je niti na té hote?*

A on: ,Tam na vlndch, jez kalné kvasi,
uz muzes spatfit, na co Cekd se tu,
a¢ v rozhledu ti mlha brani asi.

Nikdy $ip lukem vymrs$tény k letu
do vzduchu klidného tak rychly nen,
jak ¢lunek mifit od protéjsich svéti

k ndm vodou spatfil jsem pln rozruseni.
Byl jedinému svéfen pievozniku,
jenz 14l: Uz pfisels, synu zatraceni?”

~Flegye, Flegye, nech toho kfiku,*
tekl pan mj, ,déle neztistanem tady,
nez bahno pfebrodime v okamziku!*

Jak nékdo, kdo si neni védom zrady,
vSak o$élen se citi znenaddla,
tak Flegyas fval hnévem nad dklady.

Pfijala viidce ona barka malg,
vsak az kdy7 ja jsem za nim vkrocil druhy,
pak teprve se zatizenou zdala.

Ajen co v ni jsme byli, hlubsi pruhy
brazdila stard barka tézkou pénou,
nez s jinymi kdy?z jela témi kruhy.

My pluli mrtvou vodou rozbahnénou,

kdyz zdvih se kdosi z téch, jez blato smaci:

»,Kdo jde sem pred hodinou pfisouzenou?“
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Aja: Jsem ten, jenz tudy pouze kradi.
Lec¢ kdo jsi ty, jenz pospinén jsi kalem?*
Tu on mi na to: , )4 jsem ten, jenz placi*
Ja zase: ,Vrat se nazpét se svym zZalem,
kam, zatracence, odsouzen jsi v muce -
znam té, a¢ bahnem cely skryt jsi malem!“
Tu ruce vztahl k lodici, v§ak viidce
muj odstréil ho v zlosti, jez v ném plala.
LPry¢, se psy ostatnimi!“ fekl prudce,
pak objal, polibil mé znenadéla
a pravil: ;Duse hnévna! Pozehnina
bud ona, kterd tebou obtézkala!
Ta duse byla pychou znamenana,
ctnost nizddn4 ji nepomohla k spase,
a proto vztekem je ted takto $tvana.
Tak za slavného krale mnohy ma4 se,
vSak na zemi jen pohrdani ziska
a tady bude pokalen jak prase!*
Aja: ,Myj mistfe, rad bych do bahniska
jej tady spatfil dfive ponotena,
nez opustime tato bléta slizka!"
A on mi: ,,Dffv nez objevi se sténa
pobtezni, jak si prejes, tak se stane -
ta touha nesmi ztistat nesplnéna.’
Hned nato astrky zfim neslychané
ivse, co od zbahnéncti se mu délo,
ze dosud za to chvdlim té, 6 Pane!
,Bij Filipa Argentiho!“ tam znélo,
a florentsky duch v divné posedlosti
zatinal zuby ve své vlastni télo.
Tam nechali jsme ho - uz o ném dosti!
Do usi se mi ndhle narky vryly,
Ze oli vpred jsem upfel v dychtivosti.
Rekl mtij dobry mistr: ,Synu mily,
ptichdzi mésto, jez je sidlem Dita,
amé$tané v ném vazni v houfech $ili
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Ja pravil: ,Mistfe, véru, uz mi svita.

V udoli vidim rudych mesit fady -

kazda se, jakby z ohné rostla, kmita.* 72
JZar véény,* ek, ,ty véze a ty hrady

svou z4fi z nitra rudym ohném hali,

jak vidi$ to v tom spodnim pekle tady.” 75
Pak pfipluli jsme pred vysoké valy,

jez obklopuji mésto beznadéje,

a z ocele se hradby jejich zdaly. 78
Ne bez oklik, jak se to cestou déje,

dosli jsme tam, kde lodnik ochraptéle

zakficel na nas: ,Vystupte, vchod zde je!* 81
Tam u brany jsem spatfil davy celé

téch, co jak dést kdys padli z nebes vyse.

Ti reptali: ,Kdo pfed svou smrti v téle 84
se odvazuje v mrtvych lidi fise?*

Tu mistr pokynul jim na znament,

Ze promluvit by s nimi sam chtél tie. 87
I ptitlumili trochu zlostné vieni,

tkouce: , Ty pojd, vSak onen at se vrati,

jenz troufal si, kam dovolen vstup neni. 90
At nazpét cestu $ilenou si krati,

jak dovede, vSak ty tu ztistan zatim,

ktery s nim chtél ses 1i${ temnot brati!“ 93
Véz, Ctenafi, Ze zachvél jsem se nad tim,

co skuhrali v své feci jedovaté,

strachem, Ze na svét se uz nenavratim. 96
»,Muj drahy vidce, jenz jsi sedmkrate,

ba Castéji, mne vyved z nebezpedi,

co se mi v cestu kladlo vrchovaté, 99
ani zde, prosim, neber mi svou péci!

Vsak ve svych stopach navratme se spolu,

kdyz v cesté dal nim bréni jejich feci!” 102
Le¢ pén, jenz vedl mne tou fisi boli,

mi fek: ,Strach neméj, Ze ndm v dalsi pouti

kdo zabrani: ndm urceno jit dola! 105



Zde poseckej, a duch tvij, jenz se hrouti,
at zatim dobrou nadéji se koji.
Vzdyt nedam ti tu pfece zahynouti!*
Tak $el a zanechal mne v nepokoji
mj sladky otec, neb v mé bédné hlavé
»~Ano“ a ,Ne“ se potykd a roji.
Ja nezaslech jsem, co jim tekl pravé,
vsak nepostal tam pfili§ dlouho s nimi,

kdyz vsichni dovnitf prchli v hrozné viavé.

Zapadly brany za odptirci mymi,

my zistali jsme venku s mistrem sami,

jenz ke mné ptistoup kroky rozvaznymi,
zrak sklopen k zemi, jaksi s obavami,

a vrasté Celo povzdechl si stranou:

»Kdo vchod v ty domy Zalu zavird mi?*
A mné pak pravil: , Tvaf mou pohnévanou

mi neméj za zI¢ - zvitézim v tom sporu,

at tamti vztekem sebevét$im planou!
To neni prvni piipad jejich vzdoru:

Tak jednali u méné tajné brany,

jez od téch dob uz neni na zivoru
ana niz Cetls napis nadepsany.

Od ni uz dolti k ndm se strani nese

a bez priivodu spéchd sem v ty strany
ten, jemuz pro nds meésto otevte se!“
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ZPEV DEVATY

Bledost, jez z bazné na mé tvari byla,
kdyz obrétil se viidce znenadani,
Ze ztajil novou bazen, zptsobila.
1 zastavil se jako v naslouchani,
poznav, Ze zrakem pouhym nerozdvoji
vzduch temny ani husté mlhy vani.
»,My zvitézit pfec mame v tomto boji,"
promluvil, ,ne?... Coz nedodrzi slova?
Pro¢ otali a k ndm se neptipoji?*
Ja poznaval, kdyz takto zacal znova,
Ze zastrit chce, co napovédél temné,
teli, jez ziejmé jiny vyznam chova.
Prec tizkost zvysila ta slova ve mné,
neb tusil jsem, Ze v feci prerusené
se jesté horsi smysl taji némé.
»Nesejde nikdo," strach se ptat mé Zene,
»Z prvého stupné, z téch, kdoz bez nadéje
Zit za trest maji v Fi8i zavrzZené,
az na dno Skeble?“ A on: ,Ziidka déje
se to, Ze kracet nékomu z nds pfdno
tou cestou, po niz kracet nyni mné je.
Vsak jednou uz jsem byl zde dole, ano:
kdyz Erichto mé kruta zaklinala,
jiz stiny volat k télam zpét je dano.
Ma duse kritko stranou téla stéla,
kdyz pro ducha mi za hradbu jit vnéjsi
do Jidasova kruhu ptikazala.
To nejnizsi je kout a nejtajné;jsi
a nejvic nebes vzdalen je i vzduchu,
Znam dobfe cestu - strach sviij ukonejsi!
Bahnisko, nad nimz v§ude plno puchu,
zde obkli¢uje toto mésto bold,
kam proniknouti nelze bez rozruchu.
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Co jesté tekl, kdyz jsme stdli spolu,
uz nevim, nebot o¢i moje tkvély
na vézi, jeZ ma fimsy na vrcholu,

kde napfimeny v ohni vzhiiru ¢nély
tfi Furie, ty rvavé druzky dast,

s chovanim Zenskym, se Zenskymi tély.

Zelené hydry mély kolem past,
na hlavéch zlobnych zmije zIé a chtivé
nad cely jezily se misto vlastl.
A potom on, jenz dobte znal uz diive
kralovny véénych narki sluzebnice,
mi fek: ,Hle, to jsou Erinye divé.
Megeru tady vidis u levice.
Alekto, to je ta, jez vpravo vzlyka,
uprostied Tisyfoné.“ Nefek vice.
Rvou nehty prsy své, az krev z nich sttika,
viresti a péstmi biji se tak prudce,
Ze strachy jsem se skryval za basnika.
,Prijd, Meduso, at zkameni tu v muce!“
kticely na mne shlizejice v zlobé,
»Thesea $patné ztrestaly jsme, sviidce!”
»Ly odvrat se a zastfi o¢i obé:
ptijde-li Gorgona a pohled na ni
upfres-li, ndvrat navzdy zmaftis sobé!*
Tak mistr fek, a nevéfil mi ani,
Ze vlastni rukou provedu to $tastné,
vSak obrativ mé, zrak mi zakryl dlani.
O vy, kdoz zdravé myslite a jasné,
vnimejte poucenti, jez je skryto
pod rouskou versi této divné basné!
Vtom nad prudkymi vinami uz znf to,
jak désny rachot boufe rozvichfené,
jimz zachvély se oba bfehy tyto.
To bylo, jako kdyz se vitr Zene,
jenz z promén teplot zdviha se a padd
ana strané se vrha zalesnéné,
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vétve i kvéty rve a silu sklada,

by rozvifil pak velké mra¢no prachu

arozhanél i pastevce, i stada.
Tu oéi pustil mi: Uz beze strachu

zrak upfit mizes k oné staré péné,

kde nejosttejsi dym je, plny pachu!*
Jak ve vodé se Zaby ustrasené

rozprchnou, kdyz je zmije z klidu rusi,

a do bahna se skryji prikréené,
tak uvidél jsem na tisice dusi

pfed jednim prchat, jenz tu suchou nohou

Styx prechézel a dym, jenz byl tam tuzsi,
rozhanél zvolna levici svou strohou,

aby mél jasno kolem obliceje,

coz ¢inilo mu zfejmé obtiz mnohou.
Ja v§iml si, Ze z nebes na cesté je,

a k mistru ohléd jsem se; ten mi kynul,

bych poklonil se s tictou, jaka hieje.
Ach, kterak hnév se poslu z tvare linul!

Prikrodi, prutem branu otevfe si,

jako by kolem v§echen odpor minul.
,O rode svrzeny a §tvany bésy,*

promluvil na tom prahu muky, ,mite

k zpupnosti divod, Ze tak troufate si?
Pro¢ proti této vili povstavite,

jez neumensi nikdy svého cile

a zmnozila vam zal uz mnohokrate?
Noc osudu se vzpirat zarputile?

Jen vzpomerite, Ze Cerberus vas chlupy

az podnes nemd na bradé a v tyle
Pak blatem zpét Sel, sttedem jejich tlupy,

a slova nefek nam; Sel v nepokoji

jak ten, v ném? jiné starosti se kupi
nez ta, ze nékdo se tu ¢ehos boji.

Na cestu do té fiSe jsme se dali,

bezpecni svatym slovem, v némz nam stoji.
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Ted bez prekazky jsme se dovnitf brali,
a ja, jenz dychtil v§echno poznat bdéle,
co obepinaly ty pevné valy,
kdyz jsem byl uvnitf, rozhlédnu se sméle:
Po stranach vidim $iry kraj, jenz zly je
a plny bolesti a muky zatvrzelé.
Jak v Arles, kde se Rhona v mocal lije,
a v mésté Pule na biezich Quarnera,
jenz omyva tam konec Itdlie,
zem hrbolatou ¢inf hrobka sterd,
tak tady vSude také byly hroby,
vSak méla vice horkosti ta sféra,
neb $lehaly jim ohné do tGtroby
a uvnitf zar tak kruty ptisobily,
Ze zelezo v ném samo roztalo by.
Ptiklopy jejich odsunuty byly
a znélo z nich tak kruté bédovani,
jakby tam v mukach odsouzenci vyli.
Ja fek: ,O mistfe, kdo jsou pochovani
v truchlivych truhldch u dna v kazdém hrobé,
Ze vyrazeji zalostné to lkani?*
»To Kkacifi jsou, zatvrzeli v zlobé,
i s pfivrzenci sekty své i strany,
a je jich mnohem vic, nez zda se tobé.
Se stejnym stejny v hrobkach pochovany,
jez vic ¢i méné rozzhaveny, lezi.
Pak vpravo obratil se zadumany,
a §li jsme mezi mukami a vézi.
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ZPEV DESATY

Ted tajnou stezkou mistr kracel dale,
vidy mezi témi mukami a zdivem,
aja se tésné za nim drzel stéle.
»Nejvyssi ctnosti, jez mé jako divém
vedes jak libo ti kol téchto vézi,
ted vyhov mi v mém prani védychtivém:
Zda mozno lid, jenz v téchto hrobech lezi,
kdy uvidét? Jsout vika nazdvizZena,
vSak nikoho tu nenf, kdo je stiezi.*
On pravil: ,Vsechna budou uzaviena,
az z Josafatu navrati se s tély,
jez zanechali v zemi uloZena.
Po této strané hrbitov tady skvély
ma Epikur i jeho ucednici,
jiz s téla smrti i smrt duse chtéli.
Vsak na otazku tvoji zvidajici,
jiz vyikls, mohu odpovéd ti slibit,
i na druhou, jiz otalels mi Fici.*
»,Mj dobry viidce, chtéje se ti libit,
uzivadm stfidmé feci nasi daru
a struény jsem, jak jsi mne k tomu vybid.*
,O Toskance, jenz timto méstem zaru
Ziv prochazis s tak vaznou vymluvnosti,
kéz postat smi$ tu na tom suchoparu,
neb fec tvd prozrazuje jasné dosti,
Ze synem jsi té uslechtilé vlasti,
kteréz ja byval k obtizi a zlosti*
Tak nahle, jak by mé to mélo zmasti,
hrob vydal hlas. Ja s bazni viidce svého
se prichytil a zacal jsem se tfdsti.
Vsak on mi pravil: ,Bat se nenf ¢eho!
To Parinata z hrobu zveda télo,
Ze od pasu ho vidi§ vzptimeného!*
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Ja poznal ho, mé oko na ném tkvélo:
jako by peklu posmival se, prudce
pozdvihl vyse trup a vztycil elo.
Tu mého mistra pohotové ruce
mne mezi hroby k nému postréily.
»Bud jasnd tvoje fe¢!“ mi fekl viidce.
A kdyZ jsem u hrobu pak stal, v té chvili
pohlédl na mne a pak pohrdavé
se otdzal: ,Kdo ptedci tvoji byli?*
Tu ja, jenz uposlechnout touzil pravé,
nic netajil a vSechny dal mu znati.
Pak obo¢i on pozdvih pronikavé
a pravil: ,Mné to byli zlostni kati,
mym piedkiim tak i celé nasi chase,
Ze z mésta dvakrat musel jsem je hnati.*
»AC vyhndni, vzdy vratili se zase,”
ja odvétil, ,vsak uméni to snadné
tva rodina znat Spatné véru zda se!”
Tu pohled mij zas na jiny hrob padne,
kde po bradu stin vynofil se dlouhy,
jak by byl na kolena klekl na dné.
Zpytavé na mne pohlédl jak z touhy,
zda se mnou tu i nékdo druhy neni.
Ale kdyz presvédcil ho pohled pouhy,
Ze neni zde, fek: ,Kdyz té do vézeni
slepého vede uslechtilé pfani,
kde je mtij syn a pro¢ tu s tebou neni?“
Dim jemu: ,,Z viile své sem nejdu ani.
Ten, jenz tam Ceka, vzal mé na tu cestu,
ten, jejz vas Guido mival v pohrdéni.
Uhodnout daly fe¢ i zptsob trestu,
o jakou dusi tady jde a o &,
a proto naplno jsem vyikl zvést tu.
On vzty¢i se a do feéi mi skodi:
,Co 11kas: Mival?... CoZ on Ziv uZ neni?
Uz sladké svétlo nebije mu v o¢i?*

36

39

42

45

48

51

54

57

60

63

66

69



A pov§imnuv si mého otélent,

s jakym jsem vdhal odpovéd mu dati,
kles nazpét do hrobu jak v zapomnéni.

Zatim ten velkodus$ny, pfed nimz stati
jsem zfistal, neucinil pohyb prudsi,
posunkem nedal vzruseni své znati,

le¢ navazal zas feé: ,Ze, al se ud,
to uméni prec neovladli zcela,
mne vice nez to loze tady mudi.

Vsak diiv nez nebem padesatkrat zbéla
tvar pani té, jez vladne podsvétimi,
zvis, jakou tézkost uméni to déla.

Chces-li se jesté octnout mezi svymi,
pro¢ proti krvi mé lid tento vstava
tak zdkonem svym kazdym, vysvétli mi!*

J4 dim: ,ReZ ona, kterd do krvava
v Arbii tehdy zabarvila vodu,
znit modlitbAm tém v nasem chrdmé dava.

Vzdychaje potids hlavou: ,Bez diivodu
a sdm jsem netdh na vis, bez priciny
jsem nesel s druhy ptisobit vim skodu.

Ale ja sam, kdyz chtél to kazdy jiny,
jsem Florencii branil pfimy, smély,
by nestrhli ji ze msty v rozvaliny.”

»Ach, dojit miru vase sémé chce-li,"
ja prosil, ,uzel rozvazte mi zase,
jimz svazan ted je usudek muj cely:

Vidite, co se zbéhne v pfi§tim Case
a co z nds Zivych netusi ted Zadny,
vsak s tim, co je, to u vas jinak ma se.”

»Vidime jako ten, kdo zrak ma vadny,*
pravil, ,a jen to vzdalenéjsi vidi -
tolik ndm preje tviirce svétovladny.

Vsak po pritomném marné zrak nas slidi,
a neni-li ndm jinak zprava dana,
nezvime vibec, jak je u vas lidi.
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1 pochopis, Ze zcela vyCerpana
ndm bude provzdy pamét od hodiny,
kdy budoucnosti uzavte se brana.
Tu pravim, ndhle védom si své viny:
,Reknéte tomu, ktery padl k zemi,
Ze jeho syn je ziv jak kazdy jiny.
Jen proto na dotaz jsem ztistal némy,
mu povézte, Ze zaujat az k mdlobé
j& tim byl, co ted rozlustili jste mi.*
Tu zas uz mistr mtij mé vola k sobé.
I ptam se ducha, vida, jak ¢as bézi,
aby mi ek, kdo jesté je s nim v hrobé.
On pravil: ,Na tisic nds tady lezi.
Bedficha Druhého hrob onen chova,
ten Kardindla. VSech bych vzpomnél stézi."
Pak skryl se zas. Tu obratil jsem znova
své kroky k basnikovi, mysle stale
na ona zfejmé nepratelska slova.
On Sel. A kdyz tak kraceli jsme dale,
mne ptal se: ,Jaka té to svira ttha?*
Ja vSechno mu pak zjevil nenadale.
»At od toho ti mysl neodbih4,
co proti sobé slySels promlouvati,’
mné praviv, mudrec k vystraze prst zdviha.
»A v sladkém paprsku az budes stati
té, jejimuz vse vidoucimu oku
nic neujde, tvou cestou poznat da ti!“
Pak vlevo zase obratil smér krokil.
Z hradeb jsme vysli, a tu ved nds nahly
svah stezkou k tidoli, kol jehoz boki1
az vzhliru pachy odporné se tahly.
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ZPEVJEDENACTY

Na bfehu ttest, jez ¢nély v kruhu,
tvoreny ze skal, jez se roztfistily,
jsme k trpitelam pfisli hor$ich druh.
A tam, kde z hlubin propasti se lily
vy$ podél svahil puchy hnusné ¢pavé,
za viko rakve jsme se uchylili,
jez v Cele napis méla v barvé zhavé:
PAPEZE V SOBE CHOVAM ANASTAZE,

JENZ FOTINEM BYL SVEDEN Z CESTY PRAVE.

,Jen zvolna smime sestupovat z hraze,
aby si privyk nezvykly ¢ich spise
hroznému puchu a jej snasel snaze.”

Tak mistr fek. J4 pfipomnél mu tise:
»Dbej, at ndm ¢as tak marné neubih4!*
»,Nuz povim o povaze této fise:

Synu, tam za skalou, jez se tu zdviha,

z tfi kruht utvési se v kalném vzduchu,
jak ta, z niZ jdeme, stupriovitd ryha.

Je v§echna plna zlotecenych duchil.

Aby ten pohled neptekvapil tebe,
slys, jak a pro¢ jsou sevieni v tom puchu.

Cil zloby, jakou nenavidi nebe,
je bezpravi, a jim se kazdy ridi,
kdo Isti ¢i silou druhym vnuti sebe.

Vsak jezto lest je vlastni vinou lidi,

Bith podvodnikiim nejniz pykat veli,
co hii$nikim, jez nejvic nendvidi.

Kruh prvy nasilnikim urcéen cely.

Le¢ nasili Ze troji byvd v zlobé,
kruh onen v mensi pdsma tfi se déli.

Lze proti Bohu, bliznimu &i sobé
nésili pachat, na téle ¢i jméni,
jak vysvétlim to jesté blize tobé.
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Ukladna vrazda, té7k4 ubliZeni,

htich na ¢lovéku; na majetku jeho

pak zhafstvi, loupez, zhoubné pustoseni.
Vrahy i ty, kdoz dopusti se zIého,

loupi a nidi, trestd v zvlastnim shluku

to prvé pdsmo kruhu pekelného.
Vztahne-li clovék proti sobé ruku

¢i statku svému, v druhém pasmu pyka

a bez ustani trpi hroznou muku,
Ze samovolné Zivota se zfikd,

rozmrhav hfi$né svéfenou mu vlohu,

a tam, kde mél by radovat se, vzlyka.
Pak nésili se ¢ini proti Bohu,

kdyz v srdci rouhdm se az do prokleti

a zhrdam dobrem, jeZ mit z tvorstva mohu.

Nejmensi pasmo proto pod peceti
i Sodomu i Cahors uzavira,
kde popiraly tviirce jeho déti.

Lsti, kterd hryze svédomi a tyr4,
se na tom dopoustis, kdo je ti druhem,
¢i na tom, od néhoz ti neni vira.

1 zd4 se mi, Ze v zptisobu tom druhém
se vrazdi kazda ptirozena laska,

a proto trestd se tu druhym kruhem
klam, pochlebnictvi, fales, Istiva sazka,

htich svatokupectvi a $alba jina -

zlodéji, kuplifi a takd chéaska.

A druhym zptisobem se zapomind
vrozena laska s tou, jez se s ni sprada
a kterou duavéra se zapocina.

V nejuzsim kruhu, v némz je pekla vlada,
Dis ve stfedisku v§ehomiru trini,
kde na véky se trestd kazd4 zrada.

Aja: ,Rel jasna to, a jd si uni
vazim, ze dobfe, mistfe, svét ten lici
ilid, jenz hrichy pykd v této tani.
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Vsak povéz: ti, jez vlny bahna nidi,
dést sleha, vichr Zene jako paru,
a ti, kdo si tak spilaji a kfici,
pro¢ nejsou uvnitt v tomto mésté zZaru,
kdyz Biih je na né rozhnévan? A ne-li,
pro¢ vydani jsou takovému zmaru?“
On odvétil: ,Pro¢ duch tviij, jinak bdély,
upada v jakds poblouznéni nova?
Kam myslenky tvé pustit by se chtély?
CozZ nevzpominds si uz na ta slova,
jez v Etice tvé krasné vystihuji
tfi sklony, k jakym nebe odpor chova?
Nemirnost, zloba, zvifeckost, jez buji.
A nemirnost Ze boha nejmin ran,
téZ tresty nejmensi ji postihuji.
Tu pravdu uvaz, spravné mysli na ni
a v duchu vzpomen si, kdo oni byli,
co nahote jsou k hfichu odpykani.
Pozn4as, ¢im od téch zde se odlisili,
a pro¢, a¢ dokonali vinu svoji,
v né busi bozi pomsta mensi sily.*
»Slunce, jimz7 zakaleny zrak se hoji,
tak rad vzdy slysim tvoje vysvétleni,
Ze pochybnost i védu uspokoji.
Tam vrat se na jediné okamzeni,
kde lichvu nazvals Boha potupenim,’*
ja pravil mu, ,a dej mi rozuzleni.
,Filozofie spravnym pochopenim
té pouci, a ne az naposledy,
Ze priroda vzdy vychdzi svym dénim
z boziho rozumu a jeho védy.
Kdo vazné do tvé Fyziky se vlozi,
hned v kapitolach prvnich pozni tedy,
kdyz vase véda poznatky své mnozi,
Ze jako zak ma za svym mistrem spéti:
Jet véda vase vnuckou védy boZi.
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A timto dvojim, mas-li na paméti,

zacCatek Geneze, se Clovék zivi,

a pomdha si rod svij udrzeti. 108
Ze jinak lichvaf jde, uz neudivi,

kdyz prirodou i védou, jeZ z ni tézi,

pohrda ve vSem, jinych véci chtivy. 1
Vsak pojdme dal, je tieba jit, ¢as bézi:

Uz kmitaji se Ryby nad obzory

anad Caurem Viz nebesky uz lezi. 114
My musime slézt po svahu té hory.*



ZPEV DVANACTY

Mista, kde sejit chtéli jsme z té strané,
i s tim, co v nich, tak hrtizyplné ¢néla,
Ze zavrat jala pti pohledu na né.
Jak onou troskou, kterd bokem sjela
poblize Tridentu az do Adize
bud sesutim, ¢i Ze se zemé chvéla,
kdyz z vrchu fitila se jeji tize
i s tfisti skal az po bfeh podemlety,
Ze po té strani vznikla cesta nize:
tak stezkou, po niz skaly rozesety,
ndm slézat bylo v onen jicen dravy,
nad jehoz vrchem lezi hanba Kréty,
pocatd kdysi z nastrazené kravy.
Kdyz spatfila nas, hryzat zacala se
jak nékdo, kdo se uvniti hnévem travi.
Tu mudtec kiikl na ni: ,Myslis zase,
Ze je to knize z athénského mésta,
jenz na svété té zabil v ddvném Case?
Pry¢, stviiro! Toho nevede sem cesta,
Ze navedla ho sestra tva, vSak jde sem,
by spravedlnost zhlédl, jez vas tresta.”
A jako byk, jenz utrhne se désem,
kdyz zasazen uz smrtici byl ranou,
nemoha jit, jen zmit4 sebou bésem,
takovou netvor skytal podivanou.
Tu mistr zvolal: ,Spéchej bez pritahi!
Dokud on zuff, snaz se slézti stranou!”
I pustili jsme se zas po tom svahu,
kde kdimen mnohy v ndhlém uvolnéni
se svezl pro mé nohy novou vihu.
Ja pfemital. On fek mi: ,V zamysleni
snad uvazujes o strzi, jiz stfezi
ten netvor tam, jenz k utiSeni neni.
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Nuz véz, kdyz do hlubin, kde peklo lezi,
ja sestupoval poprvé, ta skéla
tu ¢néla jesté, podobna jsouc vézi.
A takto jesté pred prichodem stéla
toho, jenz sestoupil sem pro zajaté
hoftejsich kruhii. Tehdy znenadala
pukaly rokle Zalem vrchovaté,
az zdalo se, Ze vesmir od zakladu
pocitil lasku, jezZ uz ¢astokrate
pry proménila ve zmét svéta vladu.
A tehdy tiha této staré skdly
tady i jinde zfitila se v padu.
Vsak pohled do tdoli! Tam se vali
proud krve, v némz se vari v§ichni oni,
kdoz na svych bliznich ktivd se napachali.*
O slepa chtivost, jeZ nés Stve a honi
a v 7iti kratkém dava hii$nou vzpruhu,
vsak chystd lazen takovou zde po ni!
Tu ptikop Siroky jsem uzfel v kruhu,
jenz obepinal obvod celé plané,
jak zvédél jsem, kdyz naslouchal jsem druhu,
a mezi nim a patou skalnf strané
kentaufi honili se ve své zbroji,
jak svétem k lovu nosili difv zbrané.
Kdyz uzfeli nés, stali v nepokoji,
vSak vystoupili k ndm tfi z toho shluku
s $ipy, jez z toulcti vynali jak k boji,
ajeden z dalky volal: .V jakou muku
ze srazu strmého sem prichazite?
Hned povézte - a ne-li, stfelim z luku!“
Muj mistr odpovédél mu: ,To zvite,
az Chironovi dole povime to -
vzdy undhlen byls ve své villi lité.
Pak, mne se dotknuv, fekl: ,Nessus je to,
jenz laskou k Deianife mfel pln sily,
vSak sebou sam se pomstil pani této.
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Ten uprostied, jenz hlavu k hrudi chyli,

je Chiron, Achilla jenz vychovaval,

dalsi je Folus, zIy a potmésily. 72
Kol ptikopu jich na tisice stava,

a duse stfileji, jez z krve vice

derou se, nez jim vina pravo dava. 75
Tu spatfili jsme, k zvéti kracejice,

jak Chiron zdvihl $ip a vrubem husty

vous odhrnul si z Celisti a lice 78
a odkrytymi velikymi tsty

své druhy upozornil: ,Vidite-li,

Ze vzadu ten v$im hne, na¢ nohy spusti? 81
Toho by Gdy mrtvych neumély!”

A vudce, jenz mu na hrud sahl cile,

kde v jedno splyva svymi dvéma tély, 84
mu odvétil: ,Je ziv a v plné sile.

Mam ukazat mu dol vas, kde se stmiva,

sem nutnost vede ho, ne kratochvile. 87
Tamodtud, kde se aleluja zpiva,

ta prisla, jez ten ufad svétila mi.

On neni vrah a ja ne duse Istiva. 90
Vsak pro mocnost, jez tudy necestami

mé kroky vede, nékoho k té pouti

ndm urdi, at co privodce jde s ndmi 93
a ukaze, kde brodem proniknouti,

a toho zde at na svych zddech nese,

neb neni duch, by mohl vzduchem plouti.* 96
Tu Chiron, obrativ se vpravo, hne se

a pravi Nessovi: ,]di, ved a chrari je,

az s jinym houfem nékde stfetnete se!l“ 99
V tom doprovodu sli jsme odhodlané

pobtezim toho krvavého vieni,

kde fvali pafent, jak zar $el na né. 102
AZ po brvy tam jedni ponofeni,

a velky kentaur fek: ,To tyranové,

jiz prolévaji svétem krev a plent; 105



prokleti trpi muky stale nové.

Zde Alexandr, Dionysos dravy,

jimz Sicilii nadesli zIi dnové.
To Celo tambhle, jez ma vlas tak tmavy,

je Ezzelin, to druhé, plavovlasé,

Obizzo d’Este, kterého, chtiv slavy,
syn jeho zrtidny ubil v ddvném case.”

Tu k basniku jsem pohlédl, jenz pravil:

,On tobé prvni bud, j& druhy zase!*
Kus cesty dal se kentaur pozastavil

u lidu, ktery jenom po kraj chitdnu

ve viru kvasicim tom trest sviij travil,
a na stin jeden ukdzal v tu stranu:

»Ten v1ané bozim do srdce, jez stile

nad Temzi cti se, smrtelnou bod ranu.”
Pak jsem zas lidi z feky vidél déle

hlavou a také trupem vy¢nivali.

Z nich mnohého jsem poznal nenadile.
Vzdy v proudu mél¢im vidél jsem je stati,

uz krvi jenom nohy oblévany.

A ptes prikop tam bylo se nam brati.
»Tak jako vidis, Ze proud krvi hnany

se mél¢im stavd tady na okraji,

tak vér,* mné kentaur ek, ,ze z druhé strany
ta bahna opét vétsi hloubku maj,

az v kruhu zpét se zase s proudem spoji,

kde tyranové v mukach désnych lkaji
a spravedlnost bozi tresty stroji

i pro Attilu, jenz byl bi¢em svéta,

i pro Pyrrha a Sexta; déle stoji,
jichz trestu nepocitaji se 1éta,

ti dva, co silnic postrachem kdys byli -

Rinier Pazzo, Rinier z Cometa.”
A pak zas brodem zpét se dal v tu chvili.
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